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QUE TOUS SOIENT UN ...

Les Proulx - Pour en finir avec notre LX !

Mot du président

Par Clément Proulx (Prou-

Fournier)

Bonjour chers membres.

Voici votre tout
numéro de Figure de Prou.

nouveau

Déja le numéro 14... et I'équipe
du journal trouve toujours quelque
chose de trés intéressant a nous
soumettre et ce grace a nos
précieux collaborateurs que sont
les membres qui ont le go(t de
partager des choses avec nous.

L'année 2016  vient de
commencer et nous sommes déja a
la fin février. Permettez-moi quand
méme de vous souhaiter «une
bonne année».

(Suite page 3)

Les Proulx - Pour en finir avec
notre LX !
1" partie

e

Par Jean-Pierre Proulx (Prou-Pinel)

Le mystere plane toujours sur I'origine du « LX »
qui termine le patronyme Proulx. D’autant que les
généalogistes de ces familles savent que, a l'origine,
on retrouve surtout des Prou, parfois des Proust,
puis des Proux, et, enfin, des Proulx. De quoi
provoquer une crise d’identité!

Cette enquéte m’a mené, dans un premier temps,
ou je ne pensais pas aller. Les Proulx québécois — du
moins les descendants des deux Jean mariés I'un, a
Jacquette Fournier, 'autre, a Catherine Pinel, - ne
sont pas des Prou, mais des Proust. J'avais soutenu
qu’ils étaient des Prou dans mon article de 1989 sur
Jean Prou et Catherine Pinel, aprés avoir lu Albert
Dauzat, philologue et spécialiste des noms propres
francgais. Pour lui, Proust était une « cacographie »

(Suite page 4)

Les durs labeurs de nos ancétres

Par Lisette Proulx (Prou-Fournier)
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Dans la revue «Figure de Prou» no 10, du 21 février 2014, je vous ai parlé de mes arriere-grands-parents
paternels, Joseph Proulx et Victorine Duchesne.

Ces arriere-grands-parents, qui nous ont précédés, nous aident a mieux comprendre qui nous sommes. Cette
recherche de I'histoire intime de ceux qui furent mes arrieére-grands-parents, s’étale sur plus d’un siecle.

Joseph vivait sur une ferme familiale autosuffisante, pratiquant surtout I'élevage du bétail ainsi que la production
laitiére. Les champs cultivés et d’autres en paturages ainsi que le boisé constituait I'essentiel de ses avoirs. La

(Suite page 2)
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Les durs labeurs de nos
ancétres

(Suite de la page 1)

nourriture familiale était fournie par
les produits du jardin et les
animaux.

A cette époque, les instruments
de travail (peu nombreux) étaient
souvent fabriqués a la main. Les
outils utilisés étaient la hache, le
sciotte, la pioche, la pelle et le
godendart. C’est avec un cheval que
Joseph labourait sa terre. L'homme,
le cheval et la charrue ne faisaient
qu’un.  Toutefois, avant de
s'attaquer a la charrue, il devait
s’'attaquer a la forét. En premier
lieu, I'abattage a coups de hache,
puis le débitage des branches,
d’essouchement et I'épurage du
terrain; herser, semer, dompter une
terre ingrate. Des gestes mille fois
répétés pour récolter de quoi
subsister.

A I'automne, pour améliorer ses
finances, il allait chercher un revenu
d’appoint en travaillant au chantier.
Par contre, ce n’était guere une
sinécure, loin de la! La vie dans les
chantiers était dure, le travail ardu
et dangereux.

Je tiens a vous raconter un
événement arrivé a Ste-Blandine
vers la fin des années 1800. Un
blcheron s’est blessé gravement
avec sa hache au chantier. Mon
arriere-grand-pere Joseph Proulx,
surnommé (Proulx a Mongeon)
d’une force incroyable, I’a couché
sur son épaule, marchant dans trois
pieds de neige, sur une distance de
quinze milles jusqu’au dispensaire
de Rimouski.

Les hommes étaient séparés de
leurs familles pendant de longues
saisons d’hiver. Lorsqu’il travaillait
au chantier, loin de chez lui,
Victorine et les ainés de leurs
enfants prenaient en charge les
travaux de la ferme.

Mon arriere-grand-meére
Victorine  Duchesne  était Ia
ménagere, sans cesse a la besogne.
Souvent levée la premiére, toujours
couchée la derniere. Les
occupations sont si nombreuses que
leur énumération m’étonne.

Sur elle, retombe tout le soin de
la cuisine. Elle a son grand jardin
gu’elle ensemence et entretien. Elle
en assure le sarclage, avec les
moyens de ce temps-la. Elle tenait
maison, élevant les enfants,
cultivant I'immense jardin. Elle voit
a tondre les moutons, lave la laine
et la carde elle-méme. Elle se fait
fileuse et  confectionne les

vétements, les tricots et les

courtepointes.

De plus, pour s’éclairer, elle utilisait
une lampe a I'huile, un poéle a bois
pour faire cuire les aliments, une
planche a laver et une pompe a eau
pour la lessive.

Réfléchissons a la vie rude qu’ont
vécue nos ancétres. C'est ce qui nous
fait prendre conscience de la facilité
de la vie d’aujourd’hui si on la
compare a celle que nos arriere-
grands-parents ont menés.

Tout ce que nous sommes
devenus, c’est a nos ancétres que
nous le devons.

Victorine Duchesne
(1850-1923)

Joseph Proulx
(1849-1930)

Joseph et Victorine se sont mariés le 2 aolt 1870. Joseph est le fils de Frangois
et de Rébécca Dubé. Victorine est la fille d’Octave et d’Henriette St-Laurent.
Joseph et Victorine furent inhumés a la paroisse St-Germain de Rimouski.

Leurs enfants sont

e Octave, marié a Léontine Lizotte le 18 juillet 1893 a la paroisse Ste-

Blandine, Rimouski.

e Jacob, marié a llluminée Lepage le 15 janvier 1901 a la paroisse Ste-

Blandine, Rimouski.

e Philippe, marié a Marie Lepage le 7 ao(t 1906 a la paroisse St-Germain,

Rimouski.

e Jules, marié a Elida Pierruccini le 28 avril 1908 a la paroisse St-Germain,

Rimouski.

e Alfred, marié a Eugénie Pigeon le 18 juillet 1916 a la paroisse St-Germain,

Rimouski.

e Léda, mariée a Louis Brisson le 2 mars 1908 a la paroisse Ste-Blandine,

Rimouski.

e Louise, mariée a Henri Dechamplain le 23juillet 1889 a la paroisse St-

Germain, Rimouski.

e (Célanire, mariée a Jean-Baptiste Thibault le 11 novembre 1913 a la

paroisse St-Germain, Rimouski.

e Pierre, marié a Eugénie Lavoie le 6 juillet 1920, a la paroisse Sacré-Cceur,

Rimouski.



Figure de Prou

Association des familles Proulx d’Amérique

Mot du président

(Suite de la page 1)

Lors de notre derniere assemblée générale, M. Jean-
Pierre Proulx (190) s’est joint au conseil d’administration
de votre association. M. Jean-Pierre a été journaliste
pendant dix-huit ans au Devoir et professeur en
éducation a I'Université de Montréal pendant autant de
temps. Il habite a Montréal. Il est un descendant de
I'ancétre Jean Prou et Catherine Pinel. Il est déja tres
impliqué dans I'association, en collaboration avec Gilles
(010) et Florian (072). Nous leur devons notre bulletin
mensuel, diffusé par courriel. Nous sommes également
sur Facebook !! Merci Jean-Pierre de votre implication et
bienvenue dans [l'association de Familles Proulx
d’Amérique. Nous avons besoin de vous.

M. Florian Proulx (072) a accepté le poste de Vice-
président. Merci d’avoir accepté cette responsabilité.

De nouveaux membres se sont ajoutés et je leur
souhaite la plus cordiale des bienvenues et au plaisir de
vous rencontrer.

Merci a ceux et celles qui ont renouvelé leur adhésion.
Votre association a besoin de votre fidélité et merci de
parler de I'association aux membres de votre famille et
connaissances.

Notre site WEB famillesproulx.org est fonctionnel et
de plus en plus populaire. En vous inscrivant, vous
pourrez le consulter et méme y mettre des
commentaires, articles, photos, etc...

Notre association est l'affaire de tous et chacun
d’entre nous...

N’oublions pas notre devise : Que tous soit un...
Merci a vous tous et bonne lecture.

Clément Proulx, Président
Association des Familles Proulx d’Amérique
familleproulx@gmail.com

Collaborateurs

Articles: Conception et édition:
e Clément Proulx o Georgette Lévesque
e Jean-Pierre Proulx e Raymond Mc Intyre
e langis Proulx e Gilles Proulx

e Lisette Proulx Photos:

e Marie-Josée Proulx e Langis Proulx

e Lisette Proulx
e Marie-Josée Proulx

60 ans de mariage pour Jeannine
Proulx et Claude Brisson

NOCES DE DIAMANT

Les 60 ans de mariage de M. Brisson et Mme Proulx
ont été soulignés le 27 juin 2015 avec toute la famille
proche et la parenté. Encore trés impliqués dans la
communauté, comme membres de la Corporation
Patrimoniale de Sainte-Blandine, entre autres, les deux
époux sont les fiers parents de cinq enfants: Normand,
Christine, Robin, Danielle et Steeve. lls ont eu neuf
petits-enfants et quatre arriére-petits-enfants. Les
nouveaux époux avaient profité, apres leur mariage le 29
juin 1955, d’un voyage de noces au Nouveau-Brunswick
pour s’installer & I'lle-du-Prince-Edouard pendant un an,
et s’établir définitivement, par la suite, a Ste-Blandine-
de-Rimouski.

Cure de jeunesse pour nos armoiries

Nos armoiries ont été rafraichies et sont également
passées a I'ére numérique. Un gros merci a M. Raymond
Mc Intyre pour son magnifique travail. Voyez, plus bas,

I'avant et I'apres.

Un effet de relief a été ajouté au contour, Les couleurs
sont plus nettes. Les croissants sont maintenant de la
bonne couleur, argent. Les aiglettes ont également été
rafraichies.
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Les Proulx - Pour en finir avec notre LX !
1°'° partie
(Suite de la page 1)

de Prou, autrement dit une mauvaise facon d’écrire ce
nom.

En réalité, comme [|’écrit Roland Jacob, Prou et
Proust sont deux noms différents dont I'origine
étymologique est aussi différente. Prou vient de «
preux » (d’ou le x, si fréquent dans Proux). Prou dérive
du bas latin prodis, et du latin classique prudens. Tandis
que le patronyme Proust est une déformation de «
prévost, provost », soit le titre d’un officier de justice
francais. La-dessus, les auteurs s’entendent™.

Or les actes retracés dans les registres paroissiaux
concernant les deux Jean précités, I'un a Distré (Deux-
Sévres), I'autre a Poitiers (Vienne), révélent que les
curés ont bel et bien écrit Proust. J'ai vérifié pour ma
part les fiches concernant les Proust dans les archives
de la Vienne pour la méme époque: I'immense majorité
porte ce nom ainsi rédigé.

Mais nommé les

Proulx'??

comment a-t-on pionniers

Le premier, un certain Pierre Proust, originaire de
Fillé, dans le Maine, apparait sur une liste d’immigrants
du 30 avril 1653 a Saint-Nazaire. Selon la banque de
données du PRDH, il n’est cependant jamais venu en
Nouvelle-France.

Le second est Jacques, originaire de Rouen, qui a
abjuré la foi protestante a Québec, le 28 novembre
1665. Et on I'a nommé Prou. Au recensement de 1666,
a Québec, Jacques devient Leprou et le demeure, le 4
octobre de la méme année, a son mariage a Québec
avec Frangoise Banse. Il est parrain, en janvier 1669,
sous le patronyme de Prou. En octobre, Le couple a un
fils prénommé Jacques, le premier Leprou né en
Nouvelle-France. Puis Jacques est parrain, le 22 aolt
1670, et devient cette fois un Prou. Par la suite, cette
famille disparait; elle est probablement retournée en
France.

Arrive ensuite un Pierre Prou, recensé a Trois-
Rivieres en 1666. Il est le premier Prou qui fait souche
en Nouvelle-France. Le recensement de 1667 le
rebaptise Proux a Champlain. Quand il se marie, le 7
novembre 1669, il est redevenu un Prou.

Au recensement de 1667, a Québec, Jean, le futur
époux de Jacquette Fournier, est nommé Prou. Le 2
décembre 1646, a Distré, pres de Saumur, on |’a baptisé
sous le nom de Proust®. Il demeure un Prou a son
mariage avec Jacquette Fournier, le 5 juin 1673, a

Québec. Il meurt en 1703 et est inhumé sous le
méme nom.

Pour sa part, le riche marchand Frangois Hazeur
déclare, a son mariage, le 11 novembre 1672, que
sa mére s’appelle Marie Proust. C’est la premiére
fois qu’apparait cette graphie en Nouvelle-France
dans un registre paroissial.

La premiere mention de Jean, le futur époux de
Catherine Pinel, comme parrain de la petite sceur
de cette derniere, donne aussi Jean Prou, tout
comme a son mariage, le 2 novembre 1676, a
Neuville, et a sa sépulture en 1703. Mais, a Poitiers,
d’ou il vient, il s’est marié une premiere fois, en
1661, avec Jeanne Chabot, sous le nom de Proust.

Le 29 février 1704, apparait, a Lachine, un
second Jacques Prou comme parrain, puis, de
nouveau |‘année suivante, cette fois sous le
patronyme Proust. |l épouse Jeanne Pilon, le 1%
février 1706, toujours a Lachine, mais sous le nom
de Prou le Poitevin et est inhumé, en mai 1757,
sous le patronyme Proux.

A Charlesbourg, on rencontre un Jean-Baptiste.
La graphie de son nom connait plusieurs
changements. Il est un Pro, comme parrain ou
témoin a un baptéme, le 6 décembre 1696. On
baptise son premier fils, le 10 janvier 1700, sous le
nom de Prost, puis un second, le 6 septembre 1706,
cette fois sous le nom de Preau, tout comme
Clément, son troisieme. Mais il devient un Proust
au mariage de son cousin, a Saint-Laurent, sur I'ile
de Montréal, en février 1732. Il se marie, le 2 mars
1699, sous le nom de Préaux et est inhumé, le 29
mars 1760, sous celui de Préau. En fait, il y aura
mutation en Prou a la génération de son fils
Clément qui adopte définitivement cette graphie
pour une raison inexpliquée encore.

Il reste un dernier Jean, arrivé de Bretagne vers
1816, qui se marie, en 1820, sous le nom de Proust,
mais dont le pere est paradoxalement désigné
Proux dans le méme acte de mariage!

Revenons toutefois en 1681. On tient, cette
année-la, un recensement. O surprise! Pierre, de
Champlain, Jean, de Neuville, Jean, de Montmagny,
Marie, de Québec et meére de Frangois Hazeur,
Louise, épouse de Charles Blanvert, de L’Ancienne-
Lorette, tous sont désignés sous le nom de Proust.
On en dénombre méme un sixieme, a Beauport,
Jean, agé de 25 ans, qui vit dans la famille de
Martin Provost, peut-étre comme engagé, et dont
on perd ensuite la trace. Un Proust chez un
Provost: serait-ce une coincidence? On trouve
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encore une Louise Proust, mariée a Charles Blanvert,
a L’Ancienne-Lorette, avant la fin de 1681.

Que conclure? D’abord, un rappel: chez les
migrants, la graphie Prou est nettement dominante.
Tous les pionniers Prou ont été désignés ainsi, sauf
Jean Préau, de Charlesbourg, Louise Proust, et, le
dernier, Jean-Baptiste Proust. Mais, en méme temps,
le patronyme Proust est présent en arriére-plan. Cela
s’explique: c’est celui qui est largement dominant
dans I'ouest de la France, en particulier au Poitou.
D’ailleurs, on I'a vu, le Jean de Catherine Pinel et
celui de Jacquette Fournier, dont on a retracé, en
France, des actes les concernant, sont des Proust. Il
est significatif que Frangois Hazeur ait, lors de son
mariage, désigné sa mere Marie comme une Proust.
Il était en effet un marchand important; il savait
sirement écrire. Enfin, au recensement de 1681,
tous nos pionniers, quelle que soit leur paroisse, sont
recensés comme des Proust, comme si, pour le ou les
recenseurs ou, en tous les cas, pour le compilateur,
la chose allait de soi.

Et pour cause, en France, particulierement, dans
I'Ouest et le Poitou, Proust est la graphie tres
largement dominante. Le site Généanet, qui compile
les résultats des recherches de ses membres, a
recensé, pour la période de 1600 a 1699, 13 765
notices relatives a des Proust, contre 7667, a des
Prou, et 3094, a des Proux. En Nouvelle-France, on a,
pour la méme période, relevé 23 Proust, 439 Prou et
21 Proux®.

Dés lors, comment expliquer que la graphie Prou
soit dominante chez nous et qu’elle le soit demeurée
si longtemps? D’abord, il faut insister, nos ancétres
Proulx sont analphabetes. Ce sont donc les curés qui
écrivent leur nom dans les registres des baptémes,
des mariages et des sépultures. Et ils écrivent ce
qu’ils entendent. Or il est hautement probable qu’ils
entendaient Prou quand des Proust avérés, comme
Jean, de Montmagny, et Jean, de Neuville,
déclinaient leur identité. Et c’est sans doute que ces
derniers ne pronongaient pas les deux derniéeres
lettres de leurs noms.

Dans le prochain numéro, nous verrons comment
la graphie Prou a évolué dans le temps pour aboutir a
la graphie Proulx actuelle et, surtout, sous quelle
influence.

(Notes et références)

Y Votre nom et son histoire. Les noms de familles au
Québec, Montréal: une édition du club Québec Loisirs,
Inc., 2006. Cet ouvrage constitue depuis le premier tome

d’une seconde édition qui en compte deux. Voir dans le
méme sens le site de Jean Tosti
http://www.jeantosti.com/indexnoms.htm. Sur la graphie
Proulx, Tosti écrit prudemment: «Nom qui pourrait étre
originaire du Maine-et-Loire, ou Il'on trouve plus
fréquemment la forme Proult. Semble une variante de
Preux (= vaillant), qui a été aussi utilisée comme nom de
baptéme».

% Les informations qui suivent sont généralement tirées
de la banque de données du Programme de recherche en
démographie historique de I'Université de Montréal, (en
ligne)  http://www.genealogie.umontreal.ca/fr/LePrdh.
Un certain nombre sont tirés du LAFRANCE sur le site de
Généalogie Québec, (en ligne)
https://www.genealogiequebec.com/fr/lafrance. Ces
deux sites sont accessibles par abonnement.

3 Antonin Proulx, «Jean Prou(st) et Jacquette Fournier»
dans Dictionnaire généalogique des Proulx, Annexe 1- Les
biographies, p. 14. Publié sur CD. La graphie Proust, note
I'A, apparait dans tous les actes relatifs a Jean ou sa
famille rédigés en France.

Y Archives municipales de Poitiers, registre n° 107, folio
81, de Saint-Germain de Poitiers.

*) Nous citons ces chiffres avec réserve, particuliérement
pour le Québec car Généanet n’explique pas comment
ces chiffres sont compulsés et a partir de quelles sources.
Ainsi pour la méme période, on y dénombre 2648
mentions pour des Proulx en Nouvelle-France, ce qui
s’explique sans doute du fait qu’on a repris la graphie
standardisée par le PRDH.

Des noces d’or pour deux couples
Proulx

Jean-Luc Proulx et Marie-Rose Boulanger mariés le 31
juillet 1965
Georgette Lévesque et Bertrand Proulx mariés le 9
octobre 1965

Par Marie-Josée Proulx (Prou-Fournier)

Dimanche le 11 octobre 2015, nous avons souligné le
50° anniversaire de mariage de deux couples ayant une
ascendance Proulx; Bertrand et Jean-Luc. Les familles des
jubilaires se sont réunies a Ste-Héléne-de-Breakeyville
(Lévis) pour célébrer cet événement.

Voici en quelques lignes I'histoire de mes parents
jusqu’a leur 50° anniversaire :

Georgette et Bertrand se sont rencontrés réellement
par hasard! Bertrand essayant de fuir une cour pressante
d’une jeune femme et décida de se réfugier au cinéma.
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Sur son trajet, il rencontra un de ses
amis qui était accompagné de quatre
jeunes femmes. Il changea donc ses
plans et de se joignit a eux. Aprés avoir
déposé les deux premieres jeunes
femmes, Bertrand se retrouva seul a
I'arriere de la voiture, Georgette
décida de le rejoindre et c’est a ce
moment-la que leur belle histoire
commenga.

lls se fréquenterent pendant plus
de 2 ans et se marierent le 9 octobre
1965. Pour leur voyage de noces, ils
avaient choisi de visiter New-York.
N’ayant pas pu se préparer a ce
voyage adéquatement, ils tournerent
en rond dans la grande ville de New
York. lls arrivérent enfin a I'ambassade
du Canada avec l'aide d'un bon

Jean-Luc Proulx, Marie-Rose Boulanger, Georgette Lévesque et Bertrand
Proulx

samaritain. Aprés les informations
recues, ils déciderent de retourner vers le Québec. lls
s’établirent a Québec dans la paroisse de St-Rodrigue.

Mais avec la venue de la premiére enfant, ils ont dQ
déménager a St-Albert-le Grand dans un appartement
plus adéquat. Marie-Josée voit le jour en 1966 et
Brigitte en 1968.

Nos parents voulant un milieu plus calme et en
banlieue, ils déciderent de traverser le pont a I'été
1970. Un des points qui a fait choisir cet endroit c’est |a
proximité du travail pour Georgette et le deuxieme pont
en construction qui aidera a une meilleure circulation.
On a débuté la construction du pont Pierre Laporte en
1966 et il a été terminé a I'automne 1970.

Apres les 2 filles, Bertrand souhaitait un fils. Qu’a
cela ne tienne, Georgette lui dit quand jaurai ma
maison tu auras ton gargon. En 1974 arriva Michel, la
promesse avait donc été tenue. Je tiens a souligner la
participation de la famille et des amis pour cette
construction de la maison dirigée par papa.

Comme toutes les familles de cette époque, on y
travaillait fort. Georgette retourna au travail a temps
plein au CHUL en tant que secrétaire, a peine Michel qui
avait 3 mois. Bertrand, charpentier-menuisier, travaillait
t6t le matin pour la construction beau temps et mauvais
temps.

Nos parents ont eu une vie active, ils faisaient partie
du club social ’Les vives la joie’. Mon pére était dans
I’association des Chevaliers de Colomb et membre du
CA de St-Romuald. Il était trés apprécié pour la vente de
billets de Chevaliers, sinon un des meilleurs. Pour
maman avec 3 jeunes enfants a la maison, I’entretien de

la maison, elle trouva par contre du temps pour partir le
mouvement scout a Breakeyville avec I'une de ses filles.
A la retraite, elle devint plus occupée qu’avant, il fallait
gu’elle sorte son calendrier pour voir si elle était
disponible. Son intérét croissant pour la généalogie
depuis quelques années lincite a se perfectionner
davantage. Elle suit des cours de formation a
I’'Université Laval. Elle est 'auteure de plusieurs livres de
généalogie. Elle est co-responsable du Groupe BMS
(enregistrements des actes de baptémes, mariages et
sépultures du Québec) pour la Société de Généalogie de
Lévis. Depuis 2007, elle est relationniste, section
FADOQ, pour la revue le Breakeyvillois. Elle a participé
au conseil d’administration de plus d’'une famille,
présentement les Proulx et j'en oublie sGrement.

En 1996, naquirent les deux premiers petits-fils :
Cédric fils de Brigitte et Benjamin fils de Marie-Josée.
Michel a eu une fille prénommée Annabelle en 2006.
Quelques années plus tard, naquit Elsa en 2014. Pour le
printemps 2016, on attend le dernier petit-fils de
Bertrand et Georgette, fils de Michel.

On sait que lI'on peut compter sur nos parents, ils
nous ont aidés a différents moments de notre vie, que
ce soit pour des travaux de couture, une recette que
I'on ne se rappelle pas, disponible pour garder leurs
petits-enfants en tout instant, tendre une oreille quand
cela ne va pas bien... Bertrand a pu méme transmettre a
son fils ses connaissances pour les travaux de
rénovation.

Marie-Josée Proulx
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La doyenne des Proulx nous
quitte a 101 ans et trois mois

Celle qui était a
coup sOr la doyenne
des Proulx d’Amérique
vient de nous quitter.
Mme Bella Proulx est
décédée a son do-
micile, le 7 janvier
2016, a l'age de 101
ans et 3 mois. Elle
, demeurait a Sainte-
Bella Proulx  Blandine, prés de

Rimouski. Elle était
I’épouse de feu monsieur Hector Lavoie et
fille de feu monsieur Ernest Proulx et de feu
madame Anna Proulx.

Adrien Proulx, chevalier du mois de
septembre 2015

Ses funérailles ont été célébrées ce
samedi a 10 h 30, en I'église de Sainte-
Blandine et linhumation aura lieu au
printemps au cimetiere de cette paroisse.

Le Grand Chevalier Adrian W. Proulx était honoré comme Chevalier

Elle laisse dans le deuil ses enfants:  du mois de septembre 2015 et recevait un certificat d’honneur signé
Carmelle, Bibiane (Jean-Marc Fillion), Claire-  par notre Vénérable Député d’Etat du Québec M. Richard
Andrée, Georges (Francine Brisson), Louise  Desrochers. Par la méme occasion, le Député de District M. Langis
et Céline (Normand Brisson), ses sept petits-  Proulx lui offrait une adhésion pour un an comme membre de

enfants et ses treize arriere-petits-enfants,  |'Association des Familles Proulx d’Amérique lors de la premiére

son frere Marcel (Dolorés Fillion), ses  réunion mensuelle de I'année Colombienne le 20 septembre 2015.
neveux, nieces, cousins, cousines. Elle était

également la meére de feu Suzanne (Jean-

Roch Bri . . . . .
och Brisson) Conseil d’administration 2015-2016
Mme Proulx était une descendante de

Jean Proulx et Jacquette Fournier.

L’Association  des  familles  Proulx
d’Amérique présente ses condoléances :
fraternelles a tous ses parents et amis.

On peut lire dans le numéro douze de
Figure de Prou un article intéressant sur le
centenaire de cette femme a la longévité
exemplaire.

Publicité
DECLARATIONS DE REVENUS

Rapports d’impét

(Rapp pot) Debout :
Services confidentiels et personnalisés Florian Proulx, Clément Proulx, Langis Proulx, Gilles Proulx, Jean-Pierre Proulx
CLEMENT PROULX (418) 730-3367 Devant :

Cproulx1949@gmail.com Gabrielle Proulx, Marie-Josée Proulx, Christiane Brisson, Georgette Lévesque
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ASSOCIATION DES FAMILLES PROULX D'AMERIQUE

ETAT DES RESULTATS

du ler septembre 2014 au 31 aoiit 2015

Solde b:

ire au ler bre 2014

P

Revenus:

Cartes de membre & renouvellement
Ventes: (épinglettes, livres, journal, etc..)
Divers

Total des revenus

Dépenses:
Frais d'administration
Matériel promotionnel
Fédération des Familles Souches du Québec
Salon Familles Souches
Téléphone
Matériel de bureau + photocopies
Poste Canada
Journal
Registraire des entreprises
Livres en consignation
Divers

Total des dépenses

Excédent des dépenses sur les recettes

Solde au 31 aoiit

1,550.00 §
308.00 $
127.00 $

86.35$
333988
160.00 $
350.00 $
10.54 §
124.50 $
325758
500.47 $
34.00 8
5.008
340.29 $

Année 2015 Année 2014

2478268 2,247.20 %

1,150.00 §
304.00 $
172.00 $

1,985.00 $ 1,626.00 $

36.83 8

89.25§
307.83 8
4358
79858
15339 $
620.00 $
34.00 8

69.44 8

2,270.88 § 1,394.94 §

-285.888  231.06 §

2.192.388 24782689

N.B. L'dssociation a une somme additionnelle de 108 a la Caisse populaire de St-Anaclet
qui représente le montant d'ouverture du compte du sociétaire.

Clément Proulx, trésorier

Fait le 2015-09-14

ASSOCIATION DES FAMILLES PROULX
D'AMERIQUE EN QUELQUES MOTS

| L’Association des familles Proulx d’Amérique
a recu ses lettres patentes le 12 mai 2006 et
sa réunion de fondation s’est tenue le 27
septembre 2008 a Rimouski, Qc. Lors de
cette rencontre, les membres adoptent les
Statuts et Réglements de Ila nouvelle
association en plus de se doter d’armoiries qui sont
protégées depuis le 1°décembre 2008 par un certificat
d’enregistrement du droit d’auteur. L’Association est un
organisme sans but lucratif et affiliée a la Fédération des
familles souches du Québec. L'Association intéresse tous les
descendants des divers ancétres Proulx au Canada et
ailleurs, soit en ligne directe ou par alliance.

Les documents anciens nous indiquent que douze
personnes, dont deux femmes, portant le patronyme de
Proulx sont venues de France mais seulement six ont fait
souche et nous nommons:

> Pierre_Prou, arrivé au début des années 1640,
époux de marie Gauthier, établis dans la région de Trois-
Rivieres,

> Jean Prou(st), arrivé probablement an 1666, époux
de Jacquette Fournier, établis dans la région de Montmagny,
> Jean Prou, arrivé au début des années 1670, époux
de Catherine Pinel, établis dans la région de Neuville,

> Jean Baptiste Préaux, arrivé en 1681, époux de

Marie Catherine Fleury, établis dans la région de St-
Geneviéve de Pierrefonds,

> Jacques Prou dit Le Poitevin, arrivé au début des
années 1700, Jeanne Pilon, établis dans la région de Lachine,
Pointe Claire,

> Louis René Prou, arrivé début 19° siécle, époux de Marguerite Brunette, établis dans la région de Deschambault-

Grondines.

BUTS DE L'ASSOCIATION

Voici les principaux buts poursuivis par I'association :

» Regrouper en association toute personne, membre ou allié aux familles Proulx ou qui s’intéresse a ces familles.

» Organiser ou tenir des conférences, réunions, assemblées, expositions, voyages pour la promotion, le développement et la
vulgarisation de I’histoire, de la généalogie ou toutes autres matiéres touchant les familles Proulx.

» Créer un fonds d’archives sur les familles Proulx, encourager toute personne, membre ou autre a y déposer documents,
photos, découpures de journaux susceptibles d’ajouter a I’histoire des familles Proulx.

Y V V

POUR NOUS REJOINDRE

Association des familles Proulx d’Amérique
334 Rang 4 Ouest

St-Anaclet, Rimouski, Qc.

GOK 1HO

www.famillesproulx.org
famillesproulx@gmail.com

Honorer la mémoire des ancétres et de leurs descendants par des manifestations particulieres.
Favoriser le développement de liens avec les autres familles Proulx du monde.
Favoriser I’édition, I'imprimerie et la distribution de documents relatifs aux familles Proulx.

POUR CONTRIBUER AUX PROCHAINES EDITIONS

Vous avez des histoires intéressantes que vous aimeriez partager? Faites

parvenir vos articles, vos idées, vos témoignages, vos annonces ou vos
images a I’Association des familles Proulx d’Amérique. Il nous fera plaisir
d’inclure tout texte relatif de prés ou de loin a la grande famille Proulx.



